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The King's womenfolk are being brought into the court;

since morning the noise of celebration has filled the market of Syria;
in the traitor's assembly there is a party of pleasure and delight;
among the pure family there is crying, lament and weeping.

The drums are beating; the enemies rejoice;

Fatima beats her breast, and the Lion of God weeps.
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In front of all goes Sajjad, his neck bowed,

his feet in fetters, a collar round his throat, a rope round his neck;
like the sun in the sky his body trembles with shame;

in his griefthe collar of his tunic is torn down to the hem.

When he sits down, the accursed angrily force him up;

the accursed drive the butts of their lances into his shoulders.
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His shins are swollen, and the collar chafes his throat;

the son of the King of Karbala is in cruel pain;

there are thorns in his soles, for he has walked from the field of slaughter;
that tenderly raised one has rags bound round his feet.

The women are distraught at the wrongs done to him;

the eyes of the chain's links weep blood.
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Behind the sick one comes the caravan of the women;

they are silent as pictures, as if there were no breath in any of them.
Strange is the state of the daughter of Fatima Zahra:

a trembling runs through her body; her feet will not lift;

weeping, she says, "Into what corner can Zainab go?

If her hands were untied, Zainab would hide her face.”
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At times she says to Sajjad, sighing and weeping,

"Twould give my life for you; save me from the ordeal of the court."
Weeping, that afflicted one answers,

"Be patient with whatever is the will of the Creator;

the rank of the family of the cloak will not be lessened in the least;
through this very veil the sinners will find their good."

https://fzic.org/library/noha/aamad-aamad-haram-e-shah-ki-darbar-mein-hai-50007 Free to read, copy and share



F Z I C Fatima Zahra Imamia Centre
fzic.org 80 Downs Street, North Ipswich QLD 4305

Gardanen baara aseeron ki hain aur ek rasan C/// J‘/}' wJU’/’ uLu’.}/
, / Y P
Jis tarah hote hain guldaste mein gulha-e-chaman ® y, A
g g U"a,t,gu:a%ﬁwa,n(/u’
Rishta daaran-e-Ali sab hain giraftar-e-mihan Cﬁ J t:, / w . d& o I, 3 :_;: y
Jodredd o
b

Dam ba dam saas bhi sar peetti hai saath us ke L v T df
SIS S Ul A
Abhi kangna na khula tha ke bandhe haath us ke L Lf | ﬁ‘/‘ L Ly f b‘; w{’ L._C/ oﬁ[

‘ *

There are the necks of twelve captives, and one rope,

as the flowers of a garden are gathered in a bouquet;

all of Ali's kin are caught in afflictions;

the bride of a single night is dying of shame;

again and again her mother-in-law beats her head beside her;

her wedding bracelet had not yet been untied when her hands were bound.

Sharm ke maare mui jaati hai ik shab ki dulhan
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In this rope is little Sakina's tiny throat;

she is choking; tears are streaming from her eyes;

the collar of her shirt is torn, her locks dishevelled;

her cheeks are swollen, blood is dripping from her ears;
at every step a sigh escapes her breast;

when the tyrants scold her, she shudders with fear.
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That victim of cruelty signs to her mother:

"Have the rope loosened, or I shall choke to death."

Weeping, her mother says, "I am helpless, slain by grief:

alas, my child, this pain and sorrow were in your fate.

Your mother would give her life for you: the Untier of knots will untie this knot;
little lady, God will untie this hard knot."
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Weeping and weeping, that innocent child says to her mother,
"Whose court is this? Where are you going in this state?
Just tell me, Mother: shall we find Father somewhere?

Kai din guzre hain wo hain meri aankhon se nihan

Many days have passed since he was hidden from my eyes.
All this pain will be forgotten when I find him;
Ishall run and cling to his moon-like breast.”
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"Mother, if I find him somewhere in the court,

watch how I throw my arms round the noble King's neck!

He does not ask after me, though my neck is chafed by the rope;
is this how one forgets a child who has grown up with her father?
What is the reason? For what fault has he turned his face away?
He has left me among the enemies to be slapped.”
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"My ears were wounded, and he did not ask after me: such love!

He has forgotten me well; I would give my life for Father's love!

In the day he used to hold me to his breast a hundred times;

these cruelties are done to me: how can he be at peace?

He does not even show his face; what of calling me lovingly?

He has not come even in a dream; what of letting me sleep on his breast?"

https://fzic.org/library/noha/aamad-aamad-haram-e-shah-ki-darbar-mein-hai-50007 Free to read, copy and share



F Z I C Fatima Zahra Imamia Centre
fzic.org 80 Downs Street, North Ipswich QLD 4305

12

Rote the sun ke Sakina ka bayan saare aseer /:.4 sl U L;g;,“& L u/ é 2_”

Har gadam par tha yahi shor ke hai hai Shabbir > f 5 AP 5
e Jur GG 408
Is taraf hoti thi aaraish-e-darbar-e-shareer / /“ N u“j '/Tuﬁ ‘3}’7 = / J /
Takht par aap tha aur kursiyon par saare amir /l ey vy u Pl // ,l U? uT A 3
Ik tarafloot ka sab zewar-o-zar rakha tha (# u{///',/’//‘ ~ g:/" _Jk .ﬂ

Aur tale Fatima ke laal ka sar rakha tha La’ l@// yd KJ‘J L j G &/ sl

Hearing Sakina's words, all the captives were weeping;

at every step there was this cry: "Alas, alas, Shabbir!"

On this side the wicked man's court was being arrayed:

he himself'sat on the throne, and all the nobles on chairs;

on one side all the plundered jewels and gold had been laid out,
and below Iay the head of Fatima's son.
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All the courtiers came bearing offerings in their hands;

one after another they recited congratulations on the victory;
all the people of the city were gathered in the court;

here there was the noise of celebration, there weeping;

from this side came the sound of tambourine and flute,

and from that side the cry of ‘Alas, alas!’
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Dam ba dam takht se uth uth ke ye kehta tha shareer
Qaidi kyun jald nahin aate hain kya hai takheer

Barh ke karte the khabardar ye us dam taqreer

Zoaf se paaon ko tham tham ke uthaate hain aseer

Maare dahshat ke lahu un ka ghata jaata hai
Har gadam ek zaeefa ko ghash aa jaata hai

Again and again the wicked man rose from his throne and said,
"Why do the prisoners not come quickly? What is the delay?"
Then the heralds would come forward and say,

"The captives are so weak that they lift their feet haltingly;
from terror their blood runs thin;

at every step one frail woman or another faints."
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Bola wo kaun si aurat hai wo mahboos-e-sitam
Arz ki us ne ke hamsheer-e-shahanshah-e-umam
Baap jis ka hai Ali pusht-o-panah-e-aalam

Jis ki maan Fatima hai fakhr-e-janab-e-Maryam
Hai jo sultan-e-Arab us ki nawaasi hai wo

Kalima go jis ke hain sab us ki nawaasi hai wo

He said, "Which woman is that, that prisoner of cruelty?"
The man answered, "The sister of the King of the nations,
whose father is Ali, the support and refuge of the world,
whose mother is Fatima, the pride of Mary;

she is the granddaughter of the Sultan of Arabia;

she is the granddaughter of him whose creed everyone recites."
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Hai wahi Hazrat-e-Jafar ki bahu seena figar

Wahi Zainab hai jo Shabbir ki thi ashig-e-zaar
Laash-e-shah par, wahi ushtur se giri thi kai baar
Baad marne ke bhi hai bhai behan mein wahi pyaar
Qafila yun to sabhi shaam-o-sahar rota hai

Par wo roti hai to Shabbir ka sar rota hai

"She is that wounded-hearted daughter-in-law of Jafar;

she is that Zainab who loved Shabbir so dearly;
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it was she who fell from her camel again and again onto the King's body;
even after death the same love remains between brother and sister:

the whole caravan weeps morning and evening,
but when she weeps, Shabbir's head weeps."
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Bola wo kya hai phir auron ke na aane ka sabab

Arz ki ek hi rassi mein hain jakre hue sab

Khaak pe girti hai jab bint-e-shahanshah-e-Arab
Shor hota hai aseeron mein ke hai hai Zainab
Hosh mein aan ke, bhai ko wo jab roti hai

Der tak qaidiyon mein seena zani hoti hai

He said, "Then why do the others not come?"
The man answered, "They are all bound in one rope;

when the daughter of the King of Arabia falls to the ground,

a cry goes up among the captives, ‘Alas, alas, Zainab!'
When she comes to and weeps for her brother,
the prisoners beat their breasts for a long while."
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"Among these widows is a daughter of the Prophet's son,

used to sleeping on the breast of the darling of the Arabian Messenger;

the misery of hunger, fatherlessness and thirst;

every moment on her lips is the cry, Where is my father? Where is my father?'
She weeps with such pain that hearts break;

when Shimr glares at her, she falls silent.”
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While this was being said, the prisoners came before the court;
all cried out, "Here come the ruler’s offenders!"

In front, weeping, came Sajjad, wounded at heart;

the women of Ahmad the Chosen came bareheaded.

When faces as bright as the sun come into view,

the eyes of all the tyrants close.
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Go ke us roz thin sayyidaniyan khole hue baal
Munh chhupaane ko kisi paas na tha ik rumal
Betiyon ka Asadullah ki, Allah re jalal

Aankh utha kar koi dekhe, ye kisi ki thi majal
Jalwa-e-raushni-e-Toor nazar aata tha

Kuchh na aankhon ko bajuz noor nazar aata tha

Though that day the Sayyid ladies had their hair unbound,
and none of them had so much as a kerchief to hide her face,
Allah, the majesty of the daughters of the Lion of God!

Who had the nerve to raise his eyes and look?
It was like the radiance of the light of Sinai;
the eyes could see nothing but light.
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Parda-e-chashm se baahar na nikalti thi nazar

Ek se poochhta tha ek ke qaidi hain kidhar?
Betiyan Fatima Zahra ki jo thin nange sar
Dast-e-Haidar tha tamaashaaiyon ki aankhon par
Tha jo manzoor-e-Khuda aal-e-Aba ka parda
Fatima rokti thi, apni rida ka parda

No glance could get beyond the veil of the eye;

one asked another, "Where are the prisoners?"
For Fatima Zahra's daughters were bareheaded,

and Haidar's hand was over the eyes of the onlookers;

since God willed a veil for the family of the cloak,
Fatima held up the veil of her own mantle.
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Kaha zalim ne ke haan gaidiyon ko laao qareeb
Hukm ye sunte hi daure gaye do chaar nageeb
Sharm ke maare hua, beebiyon ka haal ajeeb
Apna sar peet ke Bano ne kaha waae naseeb
Khench kar sab ko sitamgar jo le jaane lage
Hazrat-e-Zainab-o-Kulsoom ko ghash aane lage
The tyrant said, "Yes, bring the prisoners close.”
Hearing this order, two or four heralds ran off;
the Iadies were in a strange state from shame;
beating her head, Bano said, "Alas for our fate!"

When the tyrants dragged them all forward,
Lady Zainab and Kulsoom fell fainting.
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Takht ke saamne rote hue aaye jo aseer
Dekh kar Sayyid-e-Sajjad ko bola wo shareer

Sarkashi kar ke na sar bar hue mujh se Shabbir

Shukr karta hoon ke Khaliq ne kiya tum ko haqeer

Baithne ka kahin duniya mein sahaara na raha

Panjtan uth gaye ab zor tumhaara naraha

When the captives came weeping before the throne,

the wicked man looked at Sayyid Sajjad and said,

"For all his rebellion, Shabbir could not prevail against me;

I give thanks that the Creator has brought you low.
You have nowhere left in the world to rest;
the Panjtan are gone; your strength is no more."
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Haan kaho aaj himayat ko Payambar hain kahan?
Kya hue Ibn-e-Ali Haidar-e-safdar hain kahan?
Qaid mein un ki bahu aati hai Shabbar hain kahan?
Nange sar Zainab-e-dilgeer hai sarwar hain kahan?
Zibah khanjar se hua jo wo pidar kis ka hai?

Ik zara ghaur se dekho to ye sar kis ka hai?

"Come, tell me: where is the Prophet today to defend you?

What became of Ali's son? Where is Haidar, the breaker of ranks?
His daughter-in-law comes as a prisoner: where is Shabbar?

The grieving Zainab is bareheaded: where is the Leader?

Whose father was he who was slaughtered with the dagger?

Look a little closer: whose head is this?"

25

Kis ke namoos lute kis ka hua ghar taraj?
Kaun be sar hua, aur kaun hua sahib-e-taaj?
Ek chaadar ke liye kis ki behan hai muhtaj?
Kaun kamzor hai, aur kaun zabardast hai aaj?
Khalg mein kis ke liye martaba-e-aali hai?
Kis ka igbal hai, aur kis ki bad igbali hai?

"Whose women were plundered? Whose house was laid waste?
Who lost his head, and who now wears the crown?

Whose sister is in need of a single sheet?

Who is weak today, and who is mighty?

For whom is the high rank in the world?

Whose is the good fortune, and whose the misfortune?”
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Nahr par bazu-e-Shabbir ko maara kis ne?
Jang mein Akbar-e-dilgeer ko maara kis ne?
Teer se Asghar-e-be sheer ko maara kis ne?
Shah se sahib-e-shamsheer ko maara kis ne?
Fauyj be sar hui sultan-e-Hijazi na rahe

Jin ki talwar ka shohra tha wo ghazi na rahe
"Who killed Shabbir's strong arm by the river?
Who killed the grieving Akbar in battle?

Who killed Asghar, who had no milk, with an arrow?
Who killed a master of the sword like the King?

The army has lost its head; the Sultan of the Hijaz is no more;

the warriors whose swords were famed are no more."
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Sun ke ye aa gaya bint-e-shah-e-mardan ko jalal
Thartharaa kar kaha kya bakta hai o bad igbal
Sahib-e-izzat-o-taugeer Muhammad ki hai aal
Kabhi hum logon ki izzat pe na aaye ga zawal
Hum ko be gadr jo samjha to khata karta hai

Dekh mushaf mein Khuda kis ki sana karta hai

Hearing this, the daughter of the King of men was filled with wrath;
trembling, she said, "What are you babbling, you ill-starred man?

The family of Muhammad is a family of honour and dignity;
never will our honour decline.

Ifyou have thought us worthless, you are wrong;

look in the Holy Book and see whom God praises.”
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Haan bata Aya-e-Tatheer kise aaya hai?

Dost apna kise Allah ne farmaaya hai?

Hal Ata kis ke liye Rooh-e-Ameen laaya hai?

Kis ne Meraj ka duniya mein sharaf paaya hai?

Qurb aisa kise Allah ki dargaah mein hai?
Farg-e-qausain bata kis mein aur Allah mein hai?

"Yes, tell me: for whom did the Verse of Purification come?
Whom has Allah called His friend?

For whom did the Trusted Spirit bring the surah 'Hal Ata'?

Who in this world was honoured with the Ascension?
Who is so near to Allah’s court?
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Tell me, between whom and Allah is the distance of 'two bows'lengths'?"
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Zor apna kise Allah ne imdad kiya?
Khana-e-kufr ko kis sher ne barbad kiya?

Haqg ne Quran ke soorat mein kise yaad kiya?

Kis ko akmaltu lakum deenakum irshad kiya?
Kis se har jang mein ajiz saf-e-kuffar aayi?

Badr mein kis ke liye arsh se talwar aayi?

"To whom did Allah give His own strength as help?

Which lion laid waste the house of unbelief?
Whom did God remember in the suras of the Quran?
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Concerning whom did He declare, 'I have perfected your religion for you'?
At whose hands were the ranks of the unbelievers defeated in every battle?

For whom did a sword come down from the Throne at Badr?"
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"Do not look with contempt on the family of Ahmad, you wretch;
itisplain to all that we are the light of Allah.

Having killed the Prophet's grandson, such pride, such arrogance!
Well, we are not far off, nor are you, nor is the Day of Gathering.
When the river of God's wrath rises in flood,

the bonds on the hands of the Sayyids will be loosed."
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"How should you not boast? This is indeed a cause for boasting!
You have cut the throat of Allah's beloved;

the green-robed Hasan has been reddened with blood;

Fatima has been slaughtered, the Lion of God killed.

You set fire to the tents and plundered the jewels and gold;

you have plundered the house whose doorkeepers were angels.”
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Tere namoos to hain parda nasheen o azlam

Baal bikhraaye khare hain, tere darbar mein hum
Haaye be parda hai Bano-e-Imam-e-aalam

Hai Sakina pe wo zulm aur ye Kubra pe sitam

Nange sar qaid mein ik raat ki byaahi aayi

Tujh ko shaadi hui aur hum pe tabaahi aayi

"Your own women sit behind veils, you worst of tyrants,
and we stand in your court with our hair dishevelled;

alas, the Lady of the Imam of the world is unveiled;
such cruelty to Sakina, such oppression to Kubra!

The bride of one night has come bareheaded as a prisoner;

for you there is celebration, and upon us ruin has fallen.”
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Kiye Zainab ne fasahat se ye jis waqt kalam
Kaanpe seenon mein jigar rone lage log tamam
Takht ke neeche dhara tha jo sar-e-pak-e-Imam
Mutawajjeh hua sharma ke idhar hakim-e-Shaam
Aur in zulm raseedon pe jafa karne laga
Lab-e-farzand-e-Payambar pe chhari dharne laga

When Zainab had spoken these words so eloquently,
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hearts trembled in their breasts, and all the people began to weep;

the pure head of the Imam lay below the throne;
abashed, the ruler of Syria turned toward it

and began to wrong those victims of cruelty further:
he began to lay his cane on the lips of the Prophet's son.
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Khol kar chob se labha-e-shahanshah-e-Arab
Kehta tha paara-e-yaqoot se behtar hain lab
Durr-e-dandan hain ye taban ke khajil hain kaukab
Peet kar seene ko Zainab ne kaha haaye ghazab

Na Muhammad se na Haidar se haya karta hai

Qata ho jaaye tera haath, ye kya karta hai

Prising open with a stick the lips of the King of Arabia,

he said, "These lips are finer than a piece of ruby;

these pearly teeth shine so that the stars are put to shame."
Beating her breast, Zainab cried, "O outrage!

You feel no shame before Muhammad or Haidar;

may your hand be cut off! What are you doing?"
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Is chhari ko mere bhai ke labon se sarka

Bose lete the inhin honton ke Mahboob-e-Khuda
Bahr-e-ummat inhin honton se dua ki hai sada
Inhin daanton pe guhar karti thi sadqe Zahra
Tujh ko pyaare nahin go, hum ko to pyaare hain ye
Arsh takjin ka hai shohra wo sitaare hain ye

"Take this cane away from my brother's lips!

The Beloved of God used to kiss these very lips;

with these lips he always prayed for the community;
over these teeth Zahra used to scatter pearls as offerings.

Though they are not dear to you, they are dear to us;
these are the stars whose fame reaches the Throne."
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"With what eyes can a sister watch such cruelty to her brother?

O tyrant, what is the fault of a head without a body?

This cane, O outrage, and the pure lips of Shabbir!

Do not torment me; I am the daughter of the King who took Khaibar.
Now I lay this loosened hair upon my hands;

see, I make my complaint against you to Allah."”

”
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Na talatum mein kahin qahr-e-ilahi aa jaaye

Kahin ummat ki na kashti pe tabaahi aa jaaye

When, saying this, Ali's daughter grew angry,

the heavens were set in motion and the earth trembled;

suddenly a voice came from Shabbir's head:

"Restrain your anger, Zainab; your brother would give his life for you;
lest the wrath of God come surging up,

lest ruin fall upon the ark of the community.”
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Tum to agah ho, Shabbir ne jo dukh paaye

Par nahin harf-e-shikayat ke, zaban par laaye

Sar ko niwra liya jab zibah ko qatil aaye

Hum ne ummat ke liye chhaati pe neze khaaye

Itni si baat pe masroof-e-buka hoti ho

Tum chhari honton pe rakhne se khafa hoti ho

"You know what sufferings Shabbir endured,

yet he never brought a word of complaint to his tongue;

he bowed his head when the killers came to slaughter him;
for the community's sake I took the spears upon my breast.

Do you fall to weeping over so small a thing?
Are you angry that a cane is laid upon my lips?"
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Barchhiyan khaane se kya is mein kuchh eeza hai pari

Chup rahe tan pe jo talwar pe talwar pari

Jaane do rakhi to rakhi mere honton pe chhari

Ae behan ye bhi guzar jaaye gi aafat ki ghari

Chup hain jo hum pe sitam raah-e-Khuda mein hoga
Us ka insaf to darbar-e-Khuda mein hoga

"Is there more pain in this than in taking lances?

We stayed silent when sword upon sword fell on our body;
let it be: if he has laid a cane on my lips, let him;

sister, this hour of trial too will pass.

We are silent at whatever cruelty is done to us in God's way;

justice for it will be done in God's court.”
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When Shabbir's head had spoken these words to Zainab,
that heartless ruler began to tremble with rage;

he said to Shimr, "This is the only punishment for her:
take them all away and imprison them in a harsh ruin.”
Enough, Anees; now heart and soul are burning;

the state of the prison cannot be put into words.
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